Foratata

Barranco de Foncina,Barranco de Foradada,A Foratata,Barranco Pena Foratata,Piedra Forata

Info : La qualité de cette description n'a pas encore été vérifiée ou a été jugée mauvaise.

Si vous connaissez ce canyon, merci de vérifier cette description et de déposer un rapport avec une note pour
cette description en utilisant Rapports +Nouveau rapport. Si vous constatez une erreur, merci de nous en faire
part ou de rejoindre la communauté afin de corriger vous-méme cette description.

’Créer: 2024-06-05 22:30:17 ’Mettre a jour: 2026-03-14 22:01:02 ’Imprimer: 2026-05-31 01:05:35
|Pays: Espafia / Spain Région: Aragén Sous-régione: Huesca Ville: Loporzano

’Difficulté: difficile ’Niveau: v5alV ’Temps total: 5h

’Temps approche: 1h ’Temps tour: 3h ’Temps de retour: 1h

’Altitude d'entrée: m ’Altitude de sortie: m ’Altitude du delta:

’Longueur du canyon: 100m ’Rapelle le plus haut: 151m ’Nombre de rapelles: 8
’Transport: ’Type de roche: ’Zone de prise d'eau: km?
’Saison: juin - novembre ’0rientation: ’Meilleur moment:
’Evaluation: 77 1.5 (1) ’Info: W 0() ’Belay: % 0()

|Spécia|ités:

’Matériel:

Résumé: (traduction alternative)
Vertical canyon, until the 150m rappel was split, it was the highest.
Only for very experienced people. Prohibited between December and June

Hydrologie:
Imposibles

Acces: (traduction alternative)

Access to Foratata, Chines, Isarre Sup and Buitrera banks.

We must be located in Santa Eulalia la Mayor.

For it by the N240 direction Lleida we will go to Loporzano. From here to Sasa de Abadiado by the HU330 and here
we continue to Castilsabas where we turn left to Santa Eulalia.

We will continue along the track that comes out after crossing the village, next to the church. After a few
kilometers we arrive at a crossroads in the form of "Y", to the right we will go down towards the parking of the
return car (Ermita de San Chinés). On this track towards the hermitage we will go until we find a chain, if it is not
closed we will go to the same access of the hermitage.

With the access car we will go to the left towards Puntas de Bail until we find a sharp right curve where we will
find a chain.

Approche: (traduction alternative)

Access to the Foratata, Chines, Isarre Sup and Buitrera banks.

We will continue towards Bail along the path and we will find a left curve where there is a panel to La Matosa
where we will go along this well-marked path to the rock bridge at the entrance to the ravine.

Tour: (traduction alternative)

A first very narrow part that we can descend in opposition until we reach the perforated marmita that we will
rappel. Here we will enter an area of chaos where there is an old maquis shelter. We will be under the visor. Just
out of this area we enter the great vertical.

Retour: (traduction alternative)
When we reach the end, we will be at the Isarre riverbank, which we can descend or take the San Chinés
Hermitage path to go to the track of the return car.

Coordonnées:
Départ du Canyon 42.2520-0.3110



http://www.google.com/maps/place/42.25200000,-0.31100000

Rapports:

2024-06-16 | System User | | | | |

Informacién: Partes de la descripcién del cafidn se han importado automaticamente. Concretamente, los campos
Verticalidad, Acuédticos, Seriedad, Resumen, Hidrologia, Acceso, Acceso, Recorrido, Regreso, Tiempo tour,
Cantidad rapells, Longitud del caiién, Temporada start, Temporada end, Ruta GPS, Topografia de
https://www.docuwiki.infobarrancos.es/doku.php?id=barrancos:huesca:foratata

2023-03-09 | System User | 7% 9 |0 & ||
Daten importiert von https://ropewiki.com/Foratata
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